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Védjegyek

Az Autel® és a MaxiSys® az Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. Kindban, az Egyesiilt Allamokban és més

orszagokban bejegyzett védjegyei. Minden mas védjegy a megfeleld tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett védjegye.

Szerzdi jogi informaciok
A jelen kézikdnyv egyetlen részét sem szabad reprodukalni, adatrégzit6é rendszerben tarolni, vagy barmilyen formaban

vagy eszkdzzel, elektronikusan, mechanikusan, fénymasoléassal, rogzitéssel vagy mas médon tovabbitani.

az Autel el6zetes irasbeli engedélye nélkal.

A szavatossag kizarasa és a felel6sség korlatozasa

A kézikdnyvben taldlhaté dsszes informacid, specifikacioé és illusztracié a nyomtatds idé6pontjadban rendelkezésre allé

legfrissebb informaciékon alapul.

Az Autel fenntartja a jogot, hogy barmikor, el6zetes értesités nélkil valtoztatasokat hajtson végre. Bar az informaciok a
Ezt a kézikdnyvet gondosan ellendriztiik pontossag szempontjabdl, a tartalom teljességére és helyességére vonatkozéan

nem vallalunk garanciat, beleértve, de nem kizarélagosan a specifikacidkat, funkcidkat és illusztraciokat.

Az Autel nem vdllal felelésséget semmilyen kdzvetlen, kilénleges, véletlenszer( vagy kdzvetett karért, illetve semmilyen

gazdasagi kovetkezményes karért (beleértve az elmaradt hasznot is), amely a berendezés hasznalatabdl ered.

@ rontos

A berendezés Uzemeltetése vagy karbantartédsa el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, kilonos figyelmet

forditva a biztonsagi figyelmeztetésekre és évintézkedésekre.

Szolgaltatasokért és tamogatasért

@ pro.autel.com
Web

www.autel.com

'm' 1-855-288-3587 (Eszak-Amerika)

+86 (0755) 8614-7779 (Kina)
E support@autel.com

Minden mas piacon technikai segitségért tekintse meg a jelen kézikdnyv MUszaki tdmogatas cimU részét.
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Biztonsagi informaciok
Sajat és masok biztonsaga, valamint a berendezés és a jarmUivek karosodasanak elkertlése érdekében,

amelyeken hasznaljak, fontos, hogy a jelen kézikdnyvben taldlhaté biztonsagi utasitdsokat mindenki

elolvassa és megértse, aki a berendezést kezel& vagy azzal kapcsolatba kerul.

Szamos eljaras, technika, eszkoz és alkatrész sziikséges a jarmivek szervizeléséhez, valamint a munkat
végz6 személy szakértelméhez. A tesztelési alkalmazésok hatalmas szdma és a berendezéssel tesztelhetd
termékek valtozatai miatt nem tudunk minden kérilményre elére latni, tanacsokat vagy biztonsagi
lzeneteket adni. Az autészerel6 feleléssége, hogy ismerje a tesztelt rendszert. Rendkivil fontos a megfeleld
szervizmoédszerek és tesztelési eljarasok alkalmazasa. Alapvetd fontossagu, hogy a teszteket megfeleld és
elfogadhaté médon végezze el, amely nem veszélyezteti az On biztonsagat, a munkatertleten tartézkodék

biztonsagat, a hasznalt eszkozt vagy a tesztelt jarmuvet.

A berendezés hasznalata el6tt mindig olvassa el és kdvesse a tesztelt jormi vagy berendezés gyartdja altal
megadott biztonsagi Uzeneteket és vonatkozd vizsgalati eljarasokat. A berendezést csak a jelen kézikdnyvben
leirtak szerint hasznalja. Feltétlenil olvassa el, értse meg és kévesse a jelen kézikdnyvben talalhaté dsszes

biztonsagi Uizenetet és utasitast.
Biztonsagi Uzenetek

A biztonsagi Uzenetek a személyi sériilések és a berendezés karosodasdnak megel6zését szolgaljak.

Minden biztonsagi Uzenetet egy jelz8sz6 vezet be, amely a veszélyességi szintet jelzi.

A VESZELY

Kozvetlenll veszélyes helyzetet jel6l, amely - ha nem kerulik el - a kezel6 vagy a kdzelben tartézkoddk

halalat vagy sulyos sériilését okozhatja.

A FIGYELMEZTETES

Potencidlisan veszélyes helyzetet jeldl, amely - ha nem kerdlik el - a kezel6 vagy a kdzelben tartézkoddk

halalat vagy sulyos sérilését okozhatja.

Biztonsagi utasitasok

Az itt taldlhaté biztonsagi Uzenetek olyan helyzeteket érintenek, amelyekrél az Autel a kiadés id6pontjdban tudomast szerzett.
Az Autel nem ismerheti, nem értékelheti és nem adhat tanacsot az 6sszes lehetséges veszélyrél. Biztosnak
kell lennie abban, hogy a felmerult korilmények vagy szervizelési eljarasok nem veszélyeztetik személyes

biztonsagat.



A VESZELY

Amikor a motor mikédik, tartsa JOL SZELLOZTETVE a szervizelési ter(iletet, vagy csatlakoztasson épiilet kipufogégaz-

elszivé rendszert a motor kipufogérendszeréhez. A motorok szén-monoxidot termelnek, egy szagtalan, mérgezé gazt,

amely lassabb reakci6id6t okoz, és sulyos személyi sériiléshez vagy halélhoz vezethet.

& Nem ajanlott fejhallgatét nagy hangerén hasznaini

A hosszU ideig tarté, nagy hangerén térténé zenehallgatés hallaskédrosodast okozhat.

A Biztonsagi figyelmeztetések

Az autdéipari vizsgalatokat mindig biztonsagos kornyezetben végezze.
Viseljen ANSI szabvanyoknak megfelel6 védészemuveget.

Tartsa tavol ruhdzatat, hajat, kezét, szerszamait, tesztberendezéseit stb. minden mozgé vagy forré targytél

motoralkatrészek.
A jarmlivet j6l szell6z6 munkaterileten Gzemeltesse, mivel a kipufogégazok mérgezéek.

Kapcsolja a sebességvaltét PARKOLAS alldsba (automata sebességvalté esetén) vagy URES llasba (manudlis sebességvalté esetén) .
sebességvalto), és gyéz6djon meg arrél, hogy a régzitéfék be van huzva.
Helyezzen bakokat a hajtékerekek elé, és soha ne hagyja feliigyelet nélkil a jarmdvet menet kdzben.

tesztelés.

Legyen kilondsen évatos a gyujtdtekercs, az elosztéfedél, a gyujtdkabelek és a gyujtégyertyak kozelében végzett

munka sordn. Ezek az alkatrészek veszélyes fesziiltséget hoznak Iétre jaré motor esetén.

Tartson a kozelben benzin-, vegyi- és elektromos tuizek oltasara alkalmas t(izolté késziléket.

Ne csatlakoztasson és ne valasszon le semmilyen mér&berendezést, amig a gyujtas be van kapcsolva, vagy a motor jar.

Tartsa a tesztberendezést szérazon, tisztan, olaj-, viz- és zsirmentesen. Sziikség esetén enyhe mosészerrel és tiszta

ruhdval tisztitsa meg a berendezés kiilsejét.

Ne vezessen jarmUivet és ne kezelje a tesztberendezést egyszerre. Barmilyen figyelemelterelés balesetet okozhat.

Tekintse meg a szervizelt jarmU szervizkdnyvét, és tartsa be az 6sszes diagnosztikai eljarast és évintézkedést. Ennek

elmulasztdsa személyi sérilést vagy a tesztberendezés karosodasat okozhatja.

A tesztberendezés karosodasanak vagy a hamis adatok generalasanak elkerilése érdekében gy6z6djén meg arrél,

hogy a jarm( akkumulatora teljesen fel van toltve, és a jdrmU DLC-jéhez valé csatlakozas tiszta és

biztonsagos.

Ne helyezze a méréberendezést a jarmUi elosztéjara. Az erds elektromagneses interferencia kérosithatja a berendezést.



LEZERSUGARZAS

Soha ne irdnyitsa a lézersugarat emberekre, kilénésen az arcukra vagy a szemikre.

LASER

2

A lézerberendezés kifejezés olyan eszkdzdkre, rendszerekre vagy tesztberendezésekre utal, amelyek 1ézersugarzast

generalnak, tovabbitanak vagy alkalmaznak.

A lézerberendezés osztdlya jelzi a rendelkezésre 4ll6 1ézersugarzashoz kapcsolddé potencialis veszély szintjét. A 2.
osztélyu lézerberendezések esetében a rendelkezésre all6 |ézersugdrzas a lathaté spektralis tartoméanyban van
(400 nm-tdl 700 nm-ig).

A szemhéjak megfelel6 védelmet nyujtanak az ilyen Iézersugarzas véletlen, révid idejl szemkontaktusa esetén. A 2.
osztalyu lézerkészilékek ezért tovabbi dvintézkedések nélkil hasznalhaték, ha a felhasznalénak biztosan nem kell
szandékosan hosszabb ideig (>0,25 s) a |ézerbe néznie, vagy ismételten a lézerbe vagy a kdzvetlendil visszavert

lézersugarzasba néznie.

A FIGYELMEZTETES

A gydgyszerek szedése vagy az alkoholfogyasztas lelassitja a szemhéjak reflexmiikodését.
Ez kuldnleges kockazatot jelent. R1 védelmi szintd Iézervédd szemiveg viselése ajanlott mindenkinek, aki gyégyszer

hatésa alatt all.

Azok a személyek, akik nem kaptak képzést [ézerberendezésekkel valé munkavégzésre és a lézersugarzas
veszélyeire vonatkozéan, nem léphetnek be olyan munkahelyekre, ahol Iézersugarakkal vagy Iézert kibocsatd

eszkozzel dolgoznak.
Biztonsagi intézkedések:

A kezel6nek a ,Figyelmeztetés lézersugdrra” figyelmeztetd tablat szemmagassagban és j6l lathaté médon kell
elhelyeznie a méréallomason.
Ne nézzen kozvetlenil a lézerforrasba. A

kezelének be kell tartania a rendeltetésszer(i hasznalatot.



INFRAVOROS SUGARZAS

Infravoros eszkdz a hazban. Kerllje a kozvetlen szembe jutést.
Forr¢ felllet. Kerllje a kzvetlen érintkezést.
Biztons&gi intézkedések:

A kezelének szemmagassagban kell elhelyeznie az ,Infravérds sugarzasra valé figyelmeztetés” figyelmeztetést, és
jol lathaté médon a mérdallomason.
Ne nézzen kdzvetleniil az infravords forrasba.

A kezel6nek be kell tartania a termék rendeltetésszer(l hasznalatat.

VISELJEN BIZTONSAGI CIPOT

Biztonsagi cip6t kell viselni.

A1ab sérilésének kockazataval jaré munka végzésekor figyelni kell a védécipé viselésének sziikségességére. A
labséruléseket okozhatjék példaul elesés vagy leesd szerszdmok vagy munkaeszkdzok, a 1ab beszoruldsa, sz6gek

vagy fémforgacsok eléforduldsa a talpban stb.

Biztonsagi intézkedések:

A kezel6nek szemmagassagban és jél lathaté médon kell elhelyeznie a ,Biztonsagi cip6 viselése kotelezd” tablat a

mérdéallomason.

A kezel6knek mindig az ajanlott véddcip6t kell viselnitk.
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1 A kézikonyv hasznalata

Ez a kézikonyv tartalmazza a készllék hasznalatara vonatkozé utasitasokat.

A kézikdnyvben lathat6 dbrak némelyike olyan modulokat és opcionélis berendezéseket tartalmazhat,
amelyek nem részei az On rendszerének. Tovabbi modulok és opcionalis szerszdmok vagy tartozékok
elérhetéségével kapcsolatban forduljon értékesitési képvisel6jéhez.

1.1 Konvencidk

A kovetkez6 konvenciokat hasznaljuk:

1.1.1 Félkoévér széveg

A félkovér szdveq a kivalaszthat6 elemek, példdul gombok és mentpontok kiemelésére szolgal.

Példa:

Koppintson az OK gombra.

1.1.2 Megjegyzések és fontos Gizenetek

1.1.2.1 Megjegyzések

A MEGJEGYZES hasznos informacidkat tartalmaz, példaul tovabbi magyarazatokat, tippeket és megjegyzéseket.

Példa:

@ JEGYzZET
Az (j akkumulatorok korilbelul 3-5 toltési és kisttési ciklus utan érik el teljes kapacitasukat.

1.1.2.2 Fontos

A FONTOS jelzés olyan helyzetet jel6l, amely - ha nem kerulik el - a tdblagép vagy a jarm( karosodasahoz vezethet.

Példa:

@ roNTOS
Tartsa tavol a kabelt h6tél, olajtdl, éles szélektdl és mozgéd alkatrészektdl. A sérilt kabeleket
azonnal cserélje ki.




1.1.3 Hivatkozasok

A hiperhivatkozasok elektronikus dokumentumokban érheték el. A délt kék széveg kivalaszthaté

hiperhivatkozast jeldl; az alahizott kék széveg webhelyhivatkozast vagy e-mail cimhivatkozast jeldl.

1.1.4 lllusztraciok

Mivel a kézikdnyvben hasznalt illusztraciék csak mintak, a tényleges tesztképernyd a tesztelt
jarm(tél fuggben eltérd lehet. A helyes opci6 kivalasztasahoz kdvesse a mentcimeket és a
képernyén megjelend utasitasokat.

Az illusztracidk a Kerékbeallitasi bedllitasok alapértelmezett beallitdsain alapulnak , és a

beallitdsokat az igényeinek és a tényleges helyzetnek megfeleléen médosithatja. A részletekért
l4sd a Kerékbedllitasi beallitasok cim( részt.

A kézikdnyvben szerepld bilincseket dbrazolé illusztracidk a felnibilincsek hasznalatan alapulnak.
Mivel a felnibilincsek és a gumiabroncs-bilincsek kalibralasi eljarasai alapvetéen megegyeznek, a
gumiabroncs-bilincsek kalibralasdhoz valé hasznalatanak eljarasat ez a kézikdnyv nem mutatja be.

1.1.5 Eljarasok
Egy nyil ikon egy eljarast jelol.
Példa:
A fékpedal-lenyomo beszereléséhez
1. Pattintsa a fékpedalt a fékpedal érintkez6karjaba.

2. Nyomija le erésen, és éllitsa be a gyorskioldé beallité rendszert a
az Ulésbe szorult kampdk a fékpedal rogzitéséhez.



2 Altalanos bevezetés

Az Autel IWA500 egy tablettel vezérelhetd intelligens futémui-beallité rendszer. Optimalizalja a teljes
munkafolyamatot, beleértve az automatikus jarmdazonositast, a bedllitast és az irdnyitott beallitasokat.
és végsd jelentéskészités, az Autel jarmUadatbazisanak és az eredetiberendezés-gyartok (OE) specifikacidinak

tamogatasaval.

2.1 Biztonsagi utasitasok és dvintézkedések

-

. Ellendrizze a tapegységet, és gy6z6djon meg arrél, hogy a tapfesziltség stabil és

megfelel6en foldelt.

2. Ovatosan helyezze el a zsinért, hogy ne akadjon be és ne gubancolédjon &ssze.

w

. Az dramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne hasznalja esés vagy nedves talajon.

4. Ne hasznalja és ne tarolja a berendezést erds flstds, poros és kddos helyeken.

w

Amikor a futém(ibedllité keret a kivant helyzetbe van mozditva, forgassa el az allithaté labakat az éramutaté
jarasaval megegyez6 irdnyba, hogy megakadalyozza a futémdbedllité keret elmozdulésat.

(2]

. Kertilje a futémdibeallité keret hasznélatat erés rezgésnek kitett kérnyezetben, vagy

erds szél, mivel a keret instabilitdsa pontatlan mérési eredményekhez vezet.

~

. Olvassa el és kdvesse a futdémdallité kereten taldlhaté dsszes figyelmeztetést és figyelmeztetd cimkét.

és egyéb szerszdmokat. A nem megfelel6 hasznalat személyi sériilést okozhat és lerdviditheti a keret
élettartamat.

oo

. Kérjlk, kévesse a kézikdnyvben taldlhaté utasitasokat a futémuallité keret hasznalatahoz és
egyéb eszkozok.

2.2 Termékleiras

2.2.1 Futomuallitd keret
Az IWA500 futémuiallitd keret lapra szerelve kerdl kiszallitasra, négy f6 szallitasi alkatrésszel: talppal, allvannyal,
kereszttartéval és tablettartéval. A csomag a standard tartozékokat is tartalmazza. A megfelel6 6sszeszereléshez
lasd a gyors referencia Utmutatéban talalhaté utasitasokat.
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2-1. dbra: AUTEL-CSCW500 kerékbedllitd keret

@) JEGYZET
Egy 4 m/13,2 1a8b hosszu és 5,33 m/17,5 1ab széles, tiszta és vizszintes feluletet kell
szukséges a futomdallitéd keret elhelyezéséhez.
A teljes palya teljesitéséhez 10 m/32,8 1ab hosszU és 5 m/16,4 |1ab széles terllet szikséges.
futému-kiegyenlitési funkcié.

2-1. tablazat: Kerékbedllitasi keret specifikacioi

Tétel Leiras

Modell AUTEL-CSCW500
Névleges teljesitmény 260 W

Tapegység 100-264 V, 50/60 Hz
Jelenlegi 5 A Max.

Keret meretei 2671,60 x 1016,74 x 2406 mm (105,18 x 40,03 x 94,72

(Mélység x Szél x Ma) hl‘Jverk)
Keretmagassag-tartomany 1456-2406 mm (57,32-94,72 hivelyk)
Keresztléc magassagtartomanya 300-2200 mm (11,81-86,61 hlvelyk)




Tétel Leiras

Keresztléc hossza 2671,60 mm (105,18 hivelyk)
Kameraszamok 5

Egyetlen kamera pixel 3072*2048

Uzemi hémérséklet -10-50 °C (14 °F-122 °F)
Térolasi h6mérséklet -20-60 °C (-4 °F-140 °F)
Kompatibilis tablagép MaxiAlign IWA500

2-2. tablazat A futémubedllitd kereten taldlhaté szimbélumok magyarazata

Szimbdlum Név Magyarazat

UpP

Q FEL Nyomja meg a keresztrid felemeléséhez.
DOWN

O LE Nyomja meg a keresztléc leengedéséhez.

EMERGENCY
STOP

VESZLEALLITO Vészhelyzetber] nyomja meg.

% USB interfész Az USB kébel csatlakoztatédsahoz.

H nml HDMI interfész A HDMI kabel csatlakoztatasahoz.




Szimb6lum Név Magyaréazat

VIGYAZAT Figyelmeztetd jelzés.

Infravoros eszkéz

beliil. Kerilje a szembe jutast. Figyelmeztet6 jelzés.

kitettség.

Forré felllet. Kerdlje a

- . Figyelmeztet6 jelzés.
érintkezés. y !

Vizt8l védve Figyelmeztet§ jelzés.

Ovja a napfénytél Figyelmeztetd|jelzés.

Torékeny Figyelmeztetd jelzés.

Védje a zsirtdl Figyelmeztetd jelzés.

PROTECT
FROM GREASE




2.2.1.1 Vazszerkezeti elemek

2-3. tdblazat: Kerékbedllitasi keret alkatrészei

Komponens neve Illusztracid

Leiras

Istalléként szolgal, és

tarté alap, amely lehetévé teszi a

Bazis futémallito keret konnyl mozgatasat
szlikség szerint.
Alivany Tamogatja a keresztlécek beépitését.

Keresztléc

Harom részbdl all: bal oldali

kar, karcsatlakoz6 és jobb kar. A
kamerakészlet csatlakoztatva van

a keresztléchez.

Tablet tarté

Segit a tablet tartasaban a futémdallitas

soran.




2.2.1.2 Allithaté labak

Négy allithat 1ab taldlhaté a futdmallité keret alatt. A keret stabilitdsdnak megdrzése és az elmozdulés

megakadalyozasa érdekében forgassa el az allithatd labakat az 6ramutatd jarasaval megegyezd irdnyba.

2-2. abra Allithaté labak

2.2.1.3 Vezérl6gombok

Harom vezérlégomb &ll rendelkezésre: VESZLEALLITAS, FEL és LE. A VESZLEALLITAS gomb vészhelyzetben leallitja

a keresztrid emelkedését vagy sillyedését; a FEL gomb felemeli a keresztrudat; a LE gomb leengedi a keresztrudat.

©

2-3. dbra Vezérl6gombok

1. VESZLEALLITO gomb
2. FEL gomb
3. LE gomb

2.2.1.4 Kamerakészlet

Egy jobb oldali és egy bal oldali kameraegység van felszerelve a kereszttartéra. A kamerakészlet elengedhetetlen

eleme a futémdallitasi funkcidnak.



@ JEGYZET

A futémdibedllité keret eleje felé nézve a bal oldali kameraegység a bal oldalon, a jobb oldali kameraegység pedig

a jobb oldalon talalhaté.

Jobb oldali kameraegység

A jobb oldali kameraegység, amely harom kameréat tartalmaz, a kijel6lt célpont azonositasara szolgal.

o]

2-4 4bra Jobb kameraegység AUTEL-CSC0500/18

1. USB-port
2. Tapcsatlakozé

Bal oldali kameraegység

A két kamerét tartalmazé bal oldali kameraegység a kijel6lt célpont azonositasara szolgal.

2-5 4bra Bal kameraegység AUTEL-CSC0500/18

1. USB-port

2. Tapcsatlakozé



3 Tartozékok bemutatasa

3.1 Standard tartozékok

3-1. tablazat: Standard tartozékok kerékbilincs (felnibilincs) valtozatban

Név Modell Mennyiség

AUTEL-CSC0500/19/LF
AUTEL-CSC0500/19/RF
Kerékbilincs (felnibilincs) 4db
AUTEL-CSC0500/19/LR

AUTEL-CSC0500/19/RR

AUTEL-CSC0500/16/LF
AUTEL-CSC0500/16/RF
cél 4db
AUTEL-CSC0500/16/LR

AUTEL-CSC0500/16/RR

Fékpedal lenyomo AUTEL-CSC0500/26 1db

Kormanykerék-tarté

Allvanyszerszam

AUTEL-CSC0500/27 1db

Kerékék

2db
12/24 V-os tapkabel J— 1db
Halozati kabel 1db
Csavar (M5x20) [ e 5db
Csavar (M4 x10) N 3 db; tartalék
Imbuszkulcs (2,5 mm) JE— 1db
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Név

Modell

Mennyiség
Imbuszkulcs (4 mm) [ e 1db
Felszerelésfedél 1db

3-2. tdblazat: Standard tartozékok kerékbilincs (abroncsbilincs) valtozatban

Név Modell Mennyiség
AUTEL-CSC0500/17/LF
AUTEL-CSC0500/17/RF

Kerékbilincs (Gumiabroncs-bilincs) 4 db
AUTEL-CSC0500/17/LR
AUTEL-CSC0500/17/RR
AUTEL-CSC0500/16/LF
AUTEL-CSC0500/16/RF

cél 4db
AUTEL-CSC0500/16/LR
AUTEL-CSC0500/16/RR

Fékpedal lenyomo AUTEL-CSC0500/26 1db

I‘<ormanykerek—tarto AUTEL-CSC0500/27 1db

Allvanyszerszam

Kerékék | e 2db

12/24 V-os tapkabel J— 1db

Halézati kébel 1db

Csavar (M5x20) | e 5 db

11




Nev Modell Mennyiség
Csavar (M4x10) | e 3 db; tartalék
Imbuszkulcs (2,5 mm) | e 1db
Imbuszkules (4 mm) | e 1db
Felszerelésfedél 1db

3.1.1 Kerékbilincs (felnibilincs)

Az AUTEL-CSC0500/19 kerékrogzit6t (felnirdgzitét) a jarmu kerekére kell szerelni, hogy rogzitse a
kijelolt AUTEL-CSC0500/16 céltargyat a kamerakészlet altali érzékeléshez.

'S @ T:l
s \\ S ——
] ‘ 3 4
<\ 1
~5S)

o
g

3-1. dbra Kerékbilincs (felnibilincs) AUTEL-CSC0500/19

1. Régzit6tengely-nyilas - a céltargy rogzitétengelyének behelyezéséhez.
2. Hazécsavar - a céltargy behelyezett rogzit6tengelyének meghtzasahoz.
3. Régzitégomb - a kerékbilincs (felnibilincs) keréken valé meghtzasahoz.

4, Rogzitéfiulek - a kerékhez tartozé megfeleld pozicidkba valé behelyezéséhez
atméré.

5. Kampok - a kerékbilincs (felnibilincs) kerékhez régzitésére.
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3.1.2 Kerékbilincs (Gumiabroncs-bilincs)

A készlet négy kerékbilincset (abroncsbilincset) tartalmaz, mindegyiket fel kell szerelni a megfelel§ jarmtabroncsra.
Minden bilincs hdrom fogaskerékkel rendelkezik, hogy kilénbdzé atméréjli gumiabroncsokhoz illeszkedjen. Az egyes

fogaskerekek esetében az alkalmazhaté gumiabroncs-atméré tartomany a kovetkezé:

Els6 fokozat: 19-27 hivelyk
Masodik sebességfokozat: 24-32 hiivelyk

Harmadik fokozat: 30-37 hiivelyk

3-2. dbra Kerékbilincs (Gumiabroncs-bilincs) AUTEL-CSC0500/17

1. Vezérl6gomb
2. A csoport
3. Kilincsnyilas
4. Huzza meg a fogantyut
5. Emeléfogantyu
6. Rogzité fogantyd
7. R6gzit6 tengelyhorony
8. Régzitégomb

A kerékbilincs (gumiabroncs-bilincs) ésszeszerelése

1. Fogja meg az emeléfogantyut (5), és nyomja meg a kilincsnyilason (3) talalhaté vezérlégombot (1).

2. Helyezze be a megfeleld rogzitépecket a rogzitényilasba.

©

MEGJEGYZES El6sz6r a htizéfogantyUs kilincset szerelje fel, és helyezze azt az emeléfogantythoz legkozelebbi kilincsnyilasba, majd a

masik két kilincset ugyanigy szerelje fel.




3. Amikor a kilincs teljesen be van helyezve a kilincsnyildsba, engedje el a vezérlégombot —

a kilincs jol van felszerelve.

4. Miutdn mindharom régzitépecket jol felszerelte, allitsa be a sebességfokozatot a gumiabroncsnak megfelelGen.
atméré.

5. Nyomja meg a vezérl6gombot, és hlzza fel vagy le a karokat a sebesség beéllitdsdhoz.

6. Amikor egy kattanast hall, az azt jelzi, hogy a sebességvalté beallitasa sikeresen megtortént.
Ezutan engedje el a vezérlégombot.

MEGJEGYZES A fokozat bedllitasa utdn, ha nem lathaté szam, akkor az els6 fokozatban van, és a peckeket csak kifelé lehet htizni; ha a
2-es szam lathato, akkor a masodik fokozatban van; ha a 3-as szam lathatd, akkor a harmadik fokozatban van. Gy6z6djon meg arrdl,

hogy a harom pecek ugyanabban a fokozatban van. Szerelje 6ssze a masik harom gumiabroncs-bilincset a fent leirtak szerint.

A célpont telepitése

1. Miutdn a kerékbilincs (gumiabroncs-bilincs) 6ssze van szerelve, vegye ki a gumiabroncs-bilincshez ill§ céltargyat.

2. Fogja meg az emel&fogantyut (5), és engedje el a régzitégombot (8).

3. Helyezze be a céltérgy pozicionald csapjat a megfeleld rogzitéfuratba Ugy, hogy a céltargy behelyezhet6 legyen

a rogzitétengely nyilasaba (7).

4. Miutén a céltargyat j6l behelyezte, hlizza meg a régzitégombot.

MEGJEGYZES A kerékbilincsnek (abroncsbilincsnek) és a céltargynak illeszkednie kell. Példaul a bal hatsé céltargyat a bal hatsé

kerékbilincsre (abroncsbilincsre) kell felszerelni.

Kerékbilincs (gumiabroncs-bilincs) felszerelése a gumiabroncsra

1. Miel6tt a kerékbilincset (gumiabroncs-bilincset) a gumiabroncsra szerelné, gy6z6djon meg arrdél, hogy a céltargy jél van

felszerelve, és a sebességfokozat a gumiabroncs dtméréjének megfelelen van beallitva.

2. Fogja meg az emeléfogantyut (5), és emelje fel a htizéfogantyut (4) a kerékbilincs (abroncsbilincs) megfelel§
abroncsra val6 felszereléséhez.

3. Miutan az ésszes rogzitépecket szorosan rogzitette a gumiabroncshoz, engedije el a hizékart, és
régzitse a rogzitéfogantyut (6).

4. A kerékbilincs (gumiabroncs-bilincs) a céltablaval jél van felszerelve.



3.1.3 Célpont

Négy célpont van. Az elsd célpontokat a bal elsé és a jobb elsé kerékbilincsbe, a hatsé célpontokat pedig a
bal hatsé és a jobb hatso kerékbilincsbe kell behelyezni. Mind a négy célpont a kerékbeallitasi paraméterek
pontos leolvasésara szolgal.

3-3. abra Cél AUTEL-CSC0500/16
Kerékbilincs (felnibilincs) és célpont felszerelése a kerékre
1. Tavolitsa el a fedeleket a felnibilincs rogzitékapcsairdl.

2. Helyezze a peckeket a megfeleld peceknyildsokba a kerékméretnek megfelel6en (14" és 23"
atmérdjl kerekekhez illeszkedik).

3. Lazitsa meg a régzitégombot (3) a kerékbilincs (felnibilincs) kerékre szereléséhez.

4. Allitsa be az igényeknek megfeleléen, majd hiizza meg a régzitégombot, hogy a kerékbilincs
(felnibilincs) biztonsédgosan rogziljon a kerékre.

5. Lazitsa meg a rogzit6csavart (2), és helyezze be a céltargy régzitétengelyét a rogzitétengely
nyilaséba (1), a céltargy pozicionald csapjat pedig a megfeleld rogzitéfuratba. Miutan a céltargyat
megfelel&en felszerelte, hlizza meg a rogzitécsavart.

®

MEGJEGYZES A kerékbilincset (felnibilincset) és a céltargyat egyeznie kell. Példaul a bal hatsé céltargyat a bal hatsé kerékbilincsre

(felnibilincsre) kell felszerelni.




3.1.4 Fékpedal-lenyomé

A fékpedal-lenyom6 segit a fékpedal lenyomasaban.

3-4. abra Fékpedal lenyomé AUTEL-CSC0500/26

1. Horog

2. Gyorskioldé allitérendszer

3. Fékpedal érintkezG6bilincs

A fékpedal-lenyomé beszereléséhez
1. Pattintsa a fékpedalt a fékpedal érintkez&karjaba.

2. Nyomja le erésen, és allitsa be a gyorskioldé beallité rendszert a

az Ulésbe szorult kampok a fékpedal rogzitéséhez.

3.1.5 Kormanykerék-tarté allvany eszkoz

A kormanykerék-tarté allvany szerszam a kormanykerék helyzetének régzitésére és a jarmi bedllitdsara szolgal.

(1}
\ L v(ﬁ/@

3-5. abra Kormanykerék-tarté allvanyszerszam AUTEL-CSC0500/27
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1. Horog

2. Régzitégomb
3. Gyorskioldé allitérendszer
A kormanykerék tartéallvanyanak felszereléséhez
1. Helyezze a kormanykerék-tarté allvany szerszdmot az tlésre.
2. Lazitsa meg a régzitégombot.

3. Allitsa be a gyorskioldé allitérendszert tigy, hogy a horgok érintkezzenek a
kormanykerék a kormanykerék elfordulasanak korlatozasa érdekében.

4. Régzitéshez hizza meg a régzitégombot.

3.1.6 Kerékék

A kerékfék a kerék mogé kerul, hogy megakadalyozza a jarm( elguruldsat.

3-6. dbra Kerékék

A kerékék elhelyezése
1. Parkolja le a jarmdvet sik tertleten.

2. Ekelje be a kerékéket a kerékbe az &bran lathaté médon, hogy megakadéalyozza a kerék elcsuszasat.

elgurulva.

Wheel Chock

3-7. abra A kerékék elhelyezése

3. Hasznalat utan tarolja el.



3.1.7 12V/24 V kuls6 tapkabel

A 12 V/24 V-os kulsé tapkabel a fogantyuhoz van csatlakoztatva. Csatlakoztassa a kabel egyik
végét a futémallité keret DC kimeneti portjdhoz, majd a 12 V-os bemeneti kabelt az Autel tablet
vagy az Autel NV kalibrator tdpbemeneti portjdhoz, hogy az eszkdzoket a kereten keresztil télthesse.

il =

3-8. abra 12 V/24 V kulsé tapkabel

3.2 Szukséges tartozékok (nem tartozékok)

3-3. tablazat Szukséges tartozékok

Név Modell

AUTEL-CSC0500/10
Kalibracids sav
AUTEL-CSC0500/12

MaxiAlign IWA500 tabletta ]

3.2.1 Kalibraciés sav

A nagy mérési pontossagu kalibralé rad professzionalis eszkéz a kerékkiegyenesitéshez.
Fékbedllitd kalibralds, pontossag-ellenérzés vagy kerékbilincs-célpont kalibralasa esetén kalibrald
rudra van szikség.

3-9. dbra Kalibracioés sav



Kerékbilincs (felnibilincs) felszerelése a kalibraciés radra
1. Tavolitsa el a kerékbilincs (felnibilincs) rogzitékapcsairdl a fedeleket.
2. Helyezze be a peckeket a megfelel§ pecknyildsokba a kalibracids rud méretének megfelelSen.

3. Lazitsa meg a kerékbilincs (felnibilincs) régzitégombjat a felszereléshez.
kalibracios sav.

4. Szukség szerint dllitsa be, majd hizza meg a régzitégombot a biztonsdgos régzitéshez.
kerékbilincset (felnibilincset) a kalibraciés rudon.

Kerékbilincs (gumiabroncs-bilincs) felszerelése a kalibraciés radra

1. Fogja meg az emeléfogantyut, és emelje fel a gumiabroncs-rogzité hizéfogantyujat a rogzitépeckek felszereléséhez.
a kalibraciés rud nyilasaiba.

2. Miutén a kerékbilincs (abroncsbilincs) megfelel6en fel van szerelve a kalibraciés rudra, forgassa el a

régzitékart, hogy a kerékbilincs (abroncsbilincs) biztonsdgosan régzuljén a kalibracids radon.

3.2.2 MaxiAlign IWA500

Az IWA500 futémdiibedllité keretet a MaxiAlign IWA500 tablettel kell hasznalni, és a futémdibedllitasi
funkcié csak akkor hajthaté végre, ha az IWA500 futémUbedllité keret csatlakoztatva van a MaxiAlign
IWAS500 tablethez.

AUTEL

3-10. abra MaxiAlign IWA500 tablagép
Kerékbeallitas keret csatlakozas

Csatlakoztassa a tabletet a futémuallité kerethez az IWA500 Wi-Fi-n keresztll a kommunikacié
|étrehozdsahoz.

@) JeGYzZET
A futomdallité keret csatlakoztatasa el6tt ellendrizze az orszag/régié beallitasokat a
A tablet Android rendszere.




Atablet csatlakoztatdsa a futémuallité kerethez
1. Kapcsolja be a tablagépet. Koppintson a Beallitadsok alkalmazésra a Feladatmenuben.
2. Koppintson a Kerékbeallitasi bedllitdsok elemre a bal oldali oszlopban.
3. A képernyd megnyitasahoz valassza a Kerékbeallitas keret csatlakozasa lehetéséget .

o Settings Wheel Alignment Settings

£ Common Settings >
@ Language

1~ Wheel Alignment Frame Connection Not Connected >
l, ' Printing Settings

ol Network Configuration >

Report Settings @ Update 5

', ! Push Notifications # Hand-held Inclinometer Update >
(= | Auto Update £&> Maintenance & Service >
- b "
iy Vel Allment Setings E Wheel Alignment Software Settings >

Vehicle List
3-11. dbra IWA500 csatlakoztatasa Wi-Fi-n keresztil 1

4. Koppintson a Wi-Fi kapcsoldra a kerékkiegyenesités Wi-Fi engedélyezéséhez. A tablagép megkeresi az
elérhetd egységeket. A vaz Wi-Fi neve ,ADAS" lesz, amely utan egy sorozatszam kévetkezik. Koppintson

a megfelel§ egységre a csatlakozashoz. Amikor a kapcsolat Iétrejott, a kapcsolat allapota
.Csatlakoztatva” lesz.

o Settings = Wheel Alignment Frame Connection | Refresh

Unit
Language (((((l@l)))»

l ' Printing Settings Devices
Report Settings Wheel Alignment WI-FI [ on @
% ADAS-S518R0701018 Connected
n Push Notifications
“u ADAS-S518P0801019 Not Connected
% Auto Update 2a ADAS-S518ROC01033 Not Connected
:.'_:." Wheel Alignment Settings “a ADAS-S518R0C01012 Not Connected
Vehicle List Tap to connect or disconnect

3-12. dbra IWA500 csatlakoztatasa Wi-Fi 2-n keresztl
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@) secvzer

Akér 30 masodpercig is eltarthat, amig a tabletet a futémUiallité kerethez csatlakoztatja. Kérjlk, varjon tirelmesen.

Haloézati konfiguracié

Miutdn a tdblagép csatlakozott az IWA500 Wi-Fi-hez, csatlakoztassa a tdblagépet egy internetkapcsolattal rendelkezé Wi-

Fi-hez a kévetkezd bedllitadsokkal.
A tdblagép csatlakoztatasa az internethez Elérhet6 Wi-Fi
1. Koppintson a Bedllitdsok alkalmazésra a Feladatmentben.
2. Koppintson a Kerékbedllitasi beéllitdsok elemre a bal oldali oszlopban.

3. Koppintson a Halézati konfiguracié lehetéségre (gyéz6djon meg arrél, hogy az IWA500 Wi-Fi csatlakozik,

kulénben nem aktivalaodik).
o Settings Wheel Alignment Settings
@ Unit
Language

l ' Printing Settings

£ Common Settings >

1~ Wheel Alignment Frame Connection ADAS-S518R0701018 >

)

o Network Configuration Not configured

' Report Settings @ Update N
n Push Notifications @ Hand-held Inclinometer Update >
B Ao Update £ Maintenance & Service >
1 Wheel Alignment Software Settings >

m Vehicle List

3-13. dbra Csatlakozas internetkapcsolattal elérheté Wi-Fi-hez 1
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4. Koppintson a Wi-Fi név megjelenitési mez6jének jobb oldalén taldlhaté legérdilé menire a Wi-Fi hal6zat

kivalasztasdhoz, majd adja meg a Wi-Fi jelsz6t.

o Settings - Network Configuration

Report Settings

O No Configurable Wi-Fi found currently:
' l Push Notifications .
Wi-Fi:

m Auto Update b A

= Password:
1 Wheel Alignment Settings .
«

Vehicle List

m Laws and Regulations
E System Settings
Y o

Q

Connect

3-14. &bra Csatlakozas internetkapcsolattal elérhetd Wi-Fi 2-héz

5. Koppintson a Csatlakozds gombra a kivalasztott Wi-Fi halézathoz valé csatlakozéshoz. A sikeres csatlakozas

utadn megjelenik egy megerésité lGzenet.

o Settings - Network Configuration

Report Settings

© No Configurable Wi-Fi found currently
' ' Push Notifications
= WikFi

f
autel v

Q

m Auto Update

Password:

Wheel Alignment Settings

Vehicle List

m Laws and Regulations

B System Settings
Y o

3-15. dbra Csatlakozas internetkapcsolattal rendelkezd Wi-Fi 3 halézathoz
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JarmUkommunikacié létrehozasa

A futémuallitasi funkcié végrehajtasa elétt megfelel§ kommunikaciot kell 1étrehozni a jarmd és az IWA500 tablet
kozott.

A jarmU és a tablet kozotti megfelel6 kommunikacié létrehozasa

1. Csatlakoztassa a VCI eszkdzt a jarm( DLC-jéhez a kommunikacié és a tapellatas érdekében.
forras.

2. Csatlakoztassa a VCI eszkdzt a tdblagéphez Bluetooth-parositéssal vagy USB-kapcsolaton keresztil.

3. Afenti lépések elvégzése utan ellendrizze a VCI navigaciés gombot a képerny6 alsé savjan. Ha egy zold BT
vagy USB ikon jelenik meg a jobb alsé sarokban, a tablet készen &ll a kerékkiegyenesitési funkcié

végrehajtasara.
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4 Kerékbeallitasi beallitasok

A futomuallitas el6tt el6zetesen végezze el a szukséges beallitasokat a futomuallitsi funkcié
zokkenémentes végrehajtadsanak biztositasa érdekében.

Kapcsolja be az IWA500 tablagépet. Koppintson a Beallitdsok alkalmazasra a Feladatmeniiben. Ezutan koppintson a
Kerékbeallitasi beallitasok a bal oldali oszlopban a funkcié eléréséhez.

e 0 .

Wheel Alignment Advanced Wheel Alignment  Hand-held Inclinometer Settings

- O)

Wheel Alignment Filter MaxiViewer Update Data Manager

4-1. dbra IWA500 Feladatmenti képernyé

o Settings Wheel Alignment Settings

Unit

£ Common Settings >
Language

1~ Wheel Alignment Frame Gonnection Not Connected >
t 5 Printing Settings =

o Network Configuration >
=g | ’

Report Settings @ Update 5

n Push Notifications @ Hand-held Inclinometer Update >
m Auto Update {& Maintenance & Service >
%2 Wheel Alignment Settings
= ” . "4 Wheel Alignment Software Settings >

Vehicle List

4-2. dbra Kerékbedllitasi beallitasok képernyé
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4.1 Altalanos beallitdsok

Az altalanos beallitdsok kozé tartozik a Mértékegység beallitasai, a Grafikus eredménymegjelenités bedllitasa, a
Bilincs tipusanak kivélasztasa, a Futéfelllet-mérd eszkoz csatlakoztatdsa, a Gumiabroncsnyomés-méré eszkdz

kivalasztasa, a Magassagméré eszkoz kivalasztésa, a Mercedes alvazszintmérd eszkodz és a Hangjelzés beallitasa.

o Settings ) Common Settings
Report Settings
Unit Settings >
n Push Notifications
Graphical Result Display Setting Camber - Caster-Toe >
""" Auto Update
Select Clamp Type Rimclamp >
¥ Wheel Alignment Settings :
w'e g 9 Connect Tread Measuring Tool >
B OBFCM Upload Select Tire Pressure Measuring Device >
m Vehicle List Select Height Measuring Tool Tape measure >
Mercedes Chassis Level Measuring Hand-held o
m Laws and Regulations Tool Inclinometer
Been Settina >
m System Settings

4-3. 4bra Altaldnos beéllitasok képernyd
4.1.1 Egységbeallitasok

A Mértékegység beallitdsokban valthat a standard értékek és a mért értékek megjelenitési formatuma és
mértékegysége kozott.

o Settings & Unit Settings

" Report Settings

Tolerance & Accuracy Setting >
n Push Notifications
Angle (Camber, Caster, Thrust Angle...) degree >
niolecale Toe degree >
43 Wheel Alignment Settings i i
w 9 9 Ride Height mm >
n OBFCM Upload Tread Depth mm >
Vehicle List Track width & Wheelbase mm >
m Laws and Requiations Tire Pressure bar >
Weiaht ka >
B System Settings

4-4. abra Egységbedllitasok képernyd
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4.1.2 Grafikus eredménymegjelenités beallitasa
Ez a bedllitas lehetévé teszi a mért eredmények elrendezésének megvaltoztatsat a futdmdi-beallitas
funkciéban.
o Settings - Graphical Result Display Setting

Report Settings

n Push Notifications

m Auto Update

[ Toe - Camber - Caster Camber - Caster - Toe
uty Wheel Alignment Settings
<

n OBFCM Upload

Vehicle List

m Laws and Regulations
Caster - Camber - Toe

m System Settings

4-5. dbra Grafikus eredménymegjelenitési bedllitdsok képernyd

=
=

A=
e3=

=
=E

4.1.3 Szoritétipus kivalasztasa

Vélasszon ki egy kiegyenlitd bilincs tipust (felnibilincs vagy gumiabroncs-bilincs), és a tablet végigvezeti
Ont a megfeleld kerékbeallitdsi mdveleten.

@

MEGI|EGYZES Alapértelmezés szerint a felniszorité van kivélasztva.
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o Settings = Select Clamp Type

™
Report Settings

n Push Notifications

(= | Auto Update

heel Alignment Settings Rim clamp Tire clamp
(V]

!,! OBFCM Upload

m Vehicle List
m Laws and Regulations
m System Settings

4-6. dbra: Szoritétipus kivalasztasa

4.1.4 Futofelllet-mérd eszkoz csatlakoztatasa
Ez a beallitas lehet6vé teszi a TBE eszkdz csatlakoztatdsat a futdfellilet méréséhez.
MaxiTPMS TBE eszkoz csatlakoztatdsdhoz
1. Koppintson az Altalanos beallitasok lehetéségre, majd vélassza a Futofelilet-mérg eszkoz csatlakoztatésa lehetéséget.
2. Koppintson a képerny6 jobb oldalén taldlhaté BE/KI gombra az elérhetd eszkdz(6k) kereséséhez.

3. Kévesse a képernyén megjelend utmutatasokat a TBE eszkoz és a diagnosztikai eszkéz ugyanahhoz a Wi-Fi-halézathoz

valé csatlakoztatasdhoz.

o Settings = Connect Tread Measuring Tool | Refresh
@ Diagnostic settings
Report Settings ©

n Push Notifications
Available device(s) [ oN §

(> Auto Update
No TBE device found!

Ensure that the TBE Version greater than or equal to V01.22.00, and connect to the
heel Alignment Settings same Wi-Fi as the diagnostic tool

> >

(o]
Lo

2 OBFCM Upload

m Vehicle List T —— o WLAN ane anasait s O 3 Corecertohe s 1 F1 e oo

m Laws and Regulations Tap to select or cancel

4-7. dbra: Futéfelllet-mérd eszkoz csatlakoztatasa képernyd
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4. Miutadn a TBE eszkoz és a tablagép ugyanahhoz a Wi-Fi-halézathoz csatlakozott, koppintson a csatlakozédshoz
szikséges eszkdzre az elérhetd eszkdzok listajaban. Miutan a MaxiTPMS TBE eszkéz csatlakozott, a
csatlakozas allapota ,Parositva” lesz.

4.1.5 Gumiabroncsnyomas-mér6 eszkoz kivalasztasa

Ez a bedllitas lehetévé teszi az ITS600 eszkdz csatlakoztatasat a gumiabroncsnyomas mérésére.
Az ITS600 eszkdz csatlakoztatadsdhoz
1. Koppintson az Altalanos beallitdsok lehet&ségre, majd a Gumiabroncsnyomés-méré eszkoz kivalasztasa lehetSségre.
2. Koppintson a képernyé jobb oldalan taldlhaté BE/KI gombra az elérhetd eszkdz(6k) kereséséhez.

3. Kdvesse a képerny6n megjelend utmutatasokat az ITS600 eszkoz és a diagnosztikai eszkdz ugyanahhoz a Wi-Fi-halézathoz
valé csatlakoztatasahoz.

o Settings = Select Tire Pressure Measuring Device | Refresh

E Diagnostic settings
P——

Report Settings o
n Wifi:autel_Us

Push Notifications

Available device(s) [ on @

[~ |

“s Auto Update
No ITS600 device found!

[ Ensure that the ITS600 App Version greater than or equal to V1.82, and connect to
sty Wheel Alignment Settings the same Wi-Fi as the diagnostic tool, and keep the screen on.

2, OBFCM Upload

Vehicle List

tem settings or

1. Enter WLAN interfac re that ITS600
quick

WLAN is turned an and
to the same Wi-Fi as the diagnostic tool.

m Laws and Regulations Tap to select or cancel

4-8. dbra Gumiabroncsnyomas-méré eszkdz csatlakoztatasa képernyd

4. Miutan az ITS600 eszkoz és a tablagép ugyanahhoz a Wi-Fi-halézathoz csatlakozott, koppintson a

csatlakoztatni kivant eszkdzre az elérhet6 eszkdzok listdjaban. Miutan az ITS600 eszkdz csatlakozott, a
csatlakozasi llapot ,Parositva” lesz.

4.1.6 Magassagmérd eszkoz kivalasztasa

Ebben a részben kivalaszthatja a hasmagassagméré eszkdzt (mérészalag vagy hasmagassag-célérték). A mérészalag
kivalasztasahoz manualis mérés és értékbevitel sziikséges az Utmutatasnak megfeleléen; a hasmagassag-célérték
kivalasztasa lehetévé teszi az automatikus keresztléc-bedllitast, a célérzékelést, valamint a hasmagassag kiszamitasat
és megjelenitését. Részletekért lasd: Hasmagassag mérése.
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)

MEGIEGYZES Alapértelmezés szerint a mérészalag van kivalasztva.

o Settings = Select Height Measuring Tool

E Diagnostic settings
™ "
Report Settings g

n Push Notifications ~

l"‘ 3 Auto Update

Tapemeasure  Ride height target

©
34 Wheel Alignment Settings

(2] OBFCM Upload

@ Vehicle List

m Laws and Regulations
4-9. dbra Magassagméré eszkoz kivalasztasa képernyé

4.1.7 Mercedes alvazszintmérod eszkoz

A Mercedes jarmUveknél specidlis szerszamot kell hasznalni a jarm{ magassaganak mérésére.
A jarm{ magassaganak mérése nem eredményez elérhetd specifikacios értéket. Valaszthatja
az Autel kézi d6lésmérdt vagy mas eszkdzoket a jarmi magassadganak méréséhez.

o Settings = Mercedes Chassis Level Measuring Tool
@ Diagnostic settings
Select Tool
Report Settings
n Push Notifications ﬁ ﬁ
-
l""« | Auto Update H

- Hand-held Inclinometer Romess inclinometer or other tool
ply Wheel Alignment Settings )

“ *Benz vehicles must use a special tool to measure the vehicle height. Failure to
#| OBFCM Upload measure the vehicle height will result in no available specification value.

m Vehicle List Hand-held Inclinometer Calibration >

m Laws and Regulations

4-10. dbra: Benz alvazmér6 eszkoz kivalasztasa képernyd

Ha a kézi d6lésmérd pontatlan méréseket ad leejtés utan, koppintson a Kézi d6lésméré
kalibralasa lehet6ségre az Ujrakalibralashoz.
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Kézi d6lésmérd kalibraldsanak elvégzése

1. Helyezze a kézi d6lésmérét sik és vizszintes fellletre.

4-11. dbra Kézi d6lésmérd kalibraldsanak elvégzése 1

2. Forditsa el a kézi d6lésmérét 180°-kal.

4-12. abra Kézi d6lésméré kalibraldsanak elvégzése 2

3. Forgassa el a kézi d6lésmérdt 180°-kal.
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4-13. dbra Kézi d6lésmérd kalibralasanak elvégzése 3

4. Forditsa el a kézi d6lésmérét 180°-kal. Ezzel befejez8dott a kalibralas.

o

4-14. abra Kézi d6lésmérd kalibralasanak elvégzése 4
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4.1.8 Csipogas beallitasa

Ez a bedllitas lehet6vé teszi, hogy engedélyezze a sipolast gordilési kompenzacié, emelési
kompenzacié és ferdeség/SAI mérés soran.
o Settings - Beep Setting

E Diagnostic settings

——
Report Settings

Beep [ on ¢

n Push Notifications

" Auto Update

34 Wheel Alignment Settings

* OBFCM Upload

l i ! Vehicle List
m Laws and Regulations

4-15. dbra Csipogas beallitasi képernyd

4.2 Kerékbedllitas keret csatlakozas

A futémdibeallité keret csatlakoztatasi modjat az el6z8 szakasz targyalta. Részletekért lasd a
Futém(ibeallité keret csatlakoztatdsa cimi részt.

4.3 Halbzati konfiguracio

A halézati konfiguracidt az el6z6 szakasz targyalja. Részletekért 1asd a Haldzati konfiguracié cimU
részt.

4.4 Frissités

Miutan a futdmibeallitd keret csatlakoztatva van és a halézat konfiguralva van, koppintson a
Frissités a futdémdbedllitadsok kozul lehet&ségre a keret frissitéséhez.
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o Settings = Update
@ Diagnostic settings
=) Report settings ((((((@))))))

n Push Notifications Devices

l‘“, Auto Update

35y Wheel Alignment Settings

ADAS camera system current version: V01.24.08_v02.01.05_V1.10.02;
Latest version: V01.25.06_v02.01.05_V1.10.02

n OBFCM Upload

Vehicle List

m Laws and Regulations

4-16. dbra Frissitési képernyé

4.5 Karbantartas és szerviz

Ez a szakasz a Kalibralas és ellenérzés, a Kalibralasi Feljegyzés, a Pontossag-ellenérzési Intervallum és a Célponttisztitasi

Intervallum témait targyalja.

o Settings o= Maintenance & Service

B

Calibration & inspection >
Language

Calibration record report >
l I Printing Settings

Accuracy check interval Sixmonths >
E Diagnostic settings

Target cleaning interval >

Report Settings
n Push Notifications
m Auto Update

34 Wheel Alignment Settings

4-17. dbra Karbantartds és szerviz képernyé

@ JEGYZET

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a futémUiibeallité keret Wi-Fi-kapcsolaton keresztiil csatlakozik; ellenkez6 esetben a
karbantartasi és szervizelési funkcié nem aktivalhaté.
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4.5.1 Kalibralas és ellen6rzés
@JEGYZET

A futému-allité kalibraldsahoz, a kerékbilincs célpontjanak kalibraldsahoz és a futému-allité pontossaganak
ellen6rzéséhez kalibraciés rud (AUTEL-CSC0500/10; AUTEL-CSC0500/12) sziikséges.

Vésarlassal kapcsolatban forduljon a helyi keresked6h6z vagy gyartéhoz.

4.5.1.1 Igazité kalibralasa

A fogszabalyozét kalibralni kell, ha:

1. A kamerat szétszerelték.

2. A pontossag ellendrzése sikertelen.
A sin kalibréaladsahoz

1. Koppintson a Karbantartas és szerviz lehet6ségre, majd valassza a Kalibralas és ellen6rzés > lehetéséget.

Igazité kalibralasa

2. Helyezze a kalibraciés rudat koralbelll 2,2 méterre a kerékbedllité keret elé.
Szerelje fel az els6 kerékcélzokat a kalibraciés radra, illessze a pozicionalécsapot a pozicionalé
furathoz, és hlizza meg az anyat.

Calibration Preparation

* Move the calibration bar to the

= e - position about 2.2m directly in front
of the ADAS calibration frame, and
ensure the centers of the calibration
bar and the calibration frame are
aligned;

4 I & ’ * Install the front wheel targets

on the calibration bar, align the
locating pin with the locating hole,
and tighten the nut,

Qo

* The crossbar height will be
adjusted automatically. Ensure
there are no obstructions which
may interfere with the movemnent of
the crossbar.

4-18. dbra: Igazito kalibraldsanak el6készitése

3. Koppintson a Tovabb gombra, mire a keresztléc magassaga automatikusan beallitasra kerdl, és a rendszer
megkeresi a célpontot. Ezutan kévesse a képernyén megjelend Gtmutatét a kalibraciés sdv mozgatasahoz

ugy, hogy az ,Eltolas”, az ,L-tavolsag” és a , Tavolsagkiulonbség” értékei zold szinnel jelenjenek meg.
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Aligner calibration

Move the calibration bar so that

Snse the values of ‘Offset, L-Distance,
A ‘R-Distance’, and 'Distance Diff’

-269 are displayed in green

L-Distance R-Distance
-
Distance Diff
% >

<2206 A 2110

vIN
Infe

e Next Camera ESC
4-19. dbra Igazité kalibralasa 1
Aligner calibration
Offset Ready!
o —
A
vl
LDistance RDistance
PR —
’ © Distancedift | s
-19 >
2095 L1 g 2114

vin
info Next c ESC

SN

4-20. abra Igazité kalibralas 2

4. Koppintson a Tovabb gombra a kdvetkezd képernyé megnyitdsdhoz. Forgassa el a kalibraciés savot a
képernyén megjelené utasitdsoknak megfelel6en az adatgy(jtéshez. Amikor a nyilak és a jelzett

blokkképek zéldre valtanak, allitsa le a keresztsav forgatasat.
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Calibration

Rotate the target to the collection
- 9 - position.

——

VIN:

Info: Camera ESC

SN

4-21. dbra Kalibralas 1

Calibration
~ ‘ " Collecting...
VIN:
Info: Camera ESC

SN:

4-22. dbra Kalibralas 2

5. Ezutan helyezze a kalibraciés rudat korulbelul 3,8 méterre a kerékbedllité keret elé, és a
képernyén megjelené utmutatdkban lathaté médon hajtsa végre a kalibracids Iépéseket a
megfelel6 adatok dsszegyUjtéséhez.
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Calibration

‘ Rotate the target to the collection
- position.

“r——r~

VIN

Info:
e Camera ESC

4-23. dbra Kalibralas 3

6. Miutan az elsé kerék célpontjainak adatait 6sszegyUjtotte, vegye le a célpontokat a
kalibraciés rudrdl, és helyezze fel a hatsé kerék célpontjait a kalibracids rudra.
Hajtsa végre a kalibralasi [épéseket a képernyén megjelend Utmutatdk szerint.

Calibration Preparation

* Move the calibration bar to the

- AR = position about 2.2m directly in front
of the ADAS calibration frame, and
ensure the centers of the calibration
bar and the calibration frame are
aligned;

M * Install the rear wheel targets

on the calibration bar, align the
locating pin with the locating hole,
and tighten the nut.

ViN

bore Next ESC

4-24. dbra Kalibrélas 4

7. Miutan a négy célpont adatait 6sszegy(ijtotték, a kalibraciés eredményképernyd sikeres kalibralést jelez;

sikertelen kalibralast a jelzi, amely Gjrakalibralast igényel.
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Result
Calibration successful

Total front toe (01,01)

Left front camber (01.01)

Right front camber (01,01)

Total rear toe (0.1,01)

Left rear camber (01.0.7)

Right rear camber (0.1,01)
VN
- e i

4-25. abra Kalibraciés eredmény képernyd

4.5.1.2 Kerékbilincs célpont kalibralasa

Amikor a megfelel$ kerékbilincset (felnibilincs/abroncsbilincs) vagy a céltargyat kicserélték, az Ujonnan ésszeszerelt
kerékbilincset (felnibilincs/abroncsbilincs) vagy céltargyat Ujra kell kalibralni.

@ JEGYZET

A kézikdnyvben szerepl§ bilincseket dbrazol6 illusztraciok a felnibilincsek hasznélatan alapulnak.

1. Hasznalja a kalibraciés savot

A kerékbilincs (felnibilincs) kalibraldsahoz és a célpont beéllitdsahoz kalibraciés ruddal

1. Koppintson a Karbantartas és szerviz lehet6ségre, majd valassza a Kalibralas és ellenérzés > Kerékbilincs célpont

kalibralasa lehetéséget.

2. Valassza ki a Kerékbilincs célpont kalibralasa lehet&séget - a kalibracids savval.
Wheel clamp target calibration

Wheel clamp target calibration - Wheel clamp target calibration -
with calibration bar with vehicle

4-26. dbra Kalibraciés médszer kivalasztasa
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3. Ezutan valassza ki a kalibralandé céltargyat. Az illusztracié a jobb hatso6 kerék céltargyat
(amely megfelel6en van felszerelve a jobb hatsé felni bilincsre) hasznalja.

Wheel clamp target calibration

Left front wheel target Right front wheel target Left rear wheel target Right rear wheel target

VIN:

Info: ESC
SN:

4-27. abra Kalibralasi cél kivalasztasa

4. A tablagép automatikusan megjeleniti a kalibracios el6készileteket. Kdvesse a képernyén
megjelend Gtmutatdkat, hogy a kalibraciés savot kérulbeltl 2,2 méterre, kdzvetlenil a
kerékbeallito keret elé helyezze. Ezutan szerelje fel a jobb hatsé kerékbilincset (felni
bilincset) és a jobb hatsé célpontot a kalibraciés rddon, igazitsa a régzitécsapot a
régzitéfurathoz, majd hizza meg az anyat.

Calibration Preparation

* Move the calibration bar to the

- r - position about 2.2m directly in front
of the ADAS calibration frame, and
ensure the centers of the calibration
bar and the calibration frame are
aligned;

"'_4~ * Install the right rear wheel clamp

target on the calibration bar, align
the locating pin with the locating
hole, and tighten the nut.

4-28. dbra Kalibracié el6készitése (kalibraciés sdv hasznalata)

5. Koppintson a Tovabb gombra, amikor a tavolsag a kivant tartomanyra van allitva, és a
tablagép jelzi, hogy készen all a tovabbi mUveletekre.

39



Right rear wheel clamp target calibration

- = . .

MQ

VIN

oy Next Camera ESC

SN

4-29. dbra Kalibralas inditasa (kalibraciés sav hasznalata) 1

6. A folytatadshoz koppintson a Tovabb gombra . A kalibréciés sav elforgatasadhoz kévesse a képernyén megjelend utmutatét.
hogy a célpontok gydjtépoziciéban vannak.
Right rear wheel clamp target calibration

lL Rotate the target to the collection
- position.

—_—

VIN

Next Camera ESC

SN

4-30. dbra Kalibralas inditasa (kalibraciés sav hasznalata) 2

7. Amikor a nyilak és a jelzett blokkképek z6ldre valtanak, hagyja abba a keresztléc
forgatasat, és a tablagép automatikusan megkezdi az adatgy(ijtést.
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Right rear wheel clamp target calibration

Collecti
. = . hsti

4-31. abra Kalibralas inditasa (kalibraciés sav hasznalata) 3

8. Az adatgydijtés utan megjelenik a kalibraciés eredmény képernydje. jelzi
sikeres kalibralast jelez, és az ESC gombbal kiléphet a funkciébdl; mig a sikertelen kalibralast jelzi, Q

és az Ujrakalibralas gombra koppintva Gjrakalibralhat .

Result
Calibration completed!
Rotation axis X 087 0.87
Rotation axis Y 0.00 0.00
Rotation axis Z 0.49 0.50
Rotation center X 2556 2564
Rotation center Y 079 0.86
Rotation center Z 49 4498

= e 5

4-32. dbra Kalibraciés eredmény képernyé
2. Hasznaljon jarmivet
A kerékbilincs (felnibilincs) kalibralasahoz és a célpont meghatérozasahoz jarmi hasznalataval

1. Koppintson a Karbantartas és szerviz lehetéségre, majd valassza a Kalibralas és ellenérzés > Kerékbilincs

célpont kalibralasa lehet&séget.

2. Valassza a Kerékbilincs célpont kalibrélasa - jarm(vel lehet6séget. Lasd a 4-26. abrat.

A részletekért valassza a Kalibraciés modszer lehetSséget .

3. Ezutén valassza ki a kalibralandé céltargyat. Az illusztracié a jobb elsé kerék céltargyat (megfeleléen a jobb
elsé felni bilincsre szerelve) hasznélja. Lasd:

4-27. dbra: Valassza ki a kalibralashoz sziikséges célt a részletekért.

41



4. A képernyén lathaté dtmutatéknak megfeleléen hajtson fel a jormlvel az emel&re, kormanyozzon elére,
régzitse a kormanykerék tartéallvanyat, tegye a sebességvaltét Uresbe, és engedje ki a rogzitéféket.

Ezutan szerelje fel a jobb els6 kerékbilincset a jobb els6 kerékre, és emelje fel az els6 tengelyt.

Right front wheel clamp target calibration

{ o £
Steer ahead, lock steenng wheel, place transmvssion Install the right front wheel target on right front
In neutral, release parking brake wheel and raise the front axle
VIN

4-33. abra Kalibracié elékészitése (jarmd hasznalata) 1

5. A folytatdshoz koppintson a Tovabb gombra . A futém( bedllitdsdhoz kévesse a képernyén megjelend Gtmutatdkat.
2,2 m-re az els6 kerék kézepétdl, és gyéz8djon meg arrdl, hogy a vaz és a jarmi kdzéppontja egy
vonalban van. Ezutdn nyomja meg a véaz hatuljan talalhat6 FEL és LE gombokat a keresztrud
magassaganak bedllitdsdhoz, hogy a keresztrid nagyjabol az elsé kerék kozéppontjaval egy

magassagban legyen.
Right front wheel clamp target calibration

* Place the calibration frame about
2200mm from the center of the front
wheel, and ensure that the centers of
the calibration frame and the vehicle are
aligned;

* Press UP and DOWN buttons on the
back of the calibration frame to adjust
the crossbar height so that the crossbar
is roughly at the same height as the
center of the front wheel

VN
Infs

4-34. dbra Kalibracié elékészitése (jarmd hasznalata) 2

6. Koppintson a Tovabb gombra, amikor a tavolsag a kivant tartomanyra van éllitva, és a tablagép jelzi,

hogy készen all a tovabbi mlveletekre.
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Right front wheel clamp target calibration

m Ready!
- -
- -
VN
Info ¢ —— Next

N

4-35. dbra Kalibralas inditésa (jarmd hasznalata) 2

7. Forgassa el a kereket a képernyén lathaté Gtmutatok szerint.

Right front wheel clamp target calibration

ie |.rl

Rotate the wheel as indicated by the
arrow.

m -

VIN

SN

4-36. abra Kalibralds inditasa (jarmd hasznalata) 1

8. Amikor a nyilak és a jelzett blokkképek zéldre valtanak, hagyja abba a forgatast.
kereket, és a tablet automatikusan megkezdi az adatgydijtést.
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Right front wheel clamp target calibration

= Collecting...

1e)-
(i

Infor c c | Next

SN

o =

4-37. dbra Kalibralas inditasa (JarmU hasznalata) 2

9. Az adatgy(ijtés utdn megjelenik a kalibraciés eredmény képernydje. Alikon sikeres
kalibralast jelez, és az ESC gombbal kiléphet a funkciobdl; mig a ikon sikertelen kalibralast jelez, és az Ujrakalibrélas Q

gombra koppintva Ujrakalibralhat .

Result
Calibration completed!

Rotation axis X 0.87 0.87
Rotation axis Y 0.00 0.00
Rotation axis Z 0.49 0.49
Rotation center X 2565 2563
Rotation center Y L 149
Rotation center 2 4508 4508

SN

4-38. dbra Kalibralasi eredmény képernyd (jarmu hasznalata)
4.5.1.3 Igazité pontossaganak ellen6rzése
A sin pontossaganak ellenérzése akkor ajanlott, ha:
1. A fogszabalyozo nagy intenzitasu Utkdzést szenvedett.
2. A pontossagi ellendrzést tdbb mint hat hénapja nem végezték el.

A szoftver haromféle pontossag-ellen6rzési modszert kindl: az igazitas pontossaganak ellenérzése
kalibracids savval, az igazitas pontossaganak ellendrzése jarmuvel és a gyors pontossag-ellendrzés.
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1. Hasznélja a kalibraciés savot

A pontossdg ellenérzése kalibralé ruddal végezhet§ el, amely lehet6vé teszi a mérérendszer (kamerak, felniszoritok

és céltargyak) teljes pontossaganak pontos és megbizhaté ellenérzését.

Pontossag-ellenérzés elvégzése kalibracids savval

1. Koppintson a Karbantartas és szerviz lehet8ségre, majd valassza a Kalibrélas és ellen6rzés > lehetéséget.

Igazité pontossaganak ellenérzése.
2. Valassza a Pontossagellendrzés - kalibraciés savval lehetéséget.

3. A képernyén lathat6 Utmutatéknak megfeleléen mozgassa a kalibraciés rudat korilbelul 2,2 méterre,
kozvetlenul a kerékbeallitd keret elé. Szerelje fel az elsé kerékrogzitéket (felnirdgzitéket) és a céltargyakat

a kalibrécios rudra, igazitsa a rogzitécsapot a rogzitéfurathoz, és hlizza meg az anyat.

Accuracy check

* Move the calibration bar to the

- r N - position about 2 2m directly in front
of the ADAS calibration frame, and
ensure the centers of the calibration
bar and the calibration frame are
aligned;

‘H{’_¢~ * Install the front wheel clamp

targets on the calibration bar, align
the locating pin with the locating
hole, and tighten the nut;

* The crossbar height will be
adjusted automatically. Ensure
there are no obstructions which

o may interfere with the movement of
the crossbar.

VN

Info. N ESC

4-39. dbra Pontossag-ellenérzés (kalibraciés raddal) 1

4. Koppintson a Tovabb gombra. A keresztléc magassaga automatikusan beéllitasra kerul, és a rendszer a

kovetkezd képernydre Iép. A képernyd Gtmutatéban lathaté médon mozgassa a kalibracids savot ugy,
hogy az ,Eltolas”, az ,L-tavolsag” és a ,Tavolsagkilénbség” értékei zold szinnel jelenjenek meg.
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Aligner calibration

L-Distance

VIN
Info.
SN

Offset

_F
omm=TT -s0mm

[ —
Distance Diff

| -5 |

A

Move the calibration bar so that
the values of 'Offset’, 'L-Distance’,
‘R-Distance’, and 'Distance Diff'
are displayed in green.

R-Distance

2000 mm

1891

2400 mir

4-40. dbra Pontossag-ellenérzés (kalibraciés raddal) 2

L-Distance

2068

Accuracy check

Offset
e

A

[T —
Distance Diff

! -18 !
e — -

Ready!

R-Distance

il <
2086

VIN
Info.
N

4-41. dbra Pontossag-ellenérzés (kalibraciés sév hasznalata) 3

5. Ezutan koppintson a Tovabb gombra a kdvetkezé képernyé megnyitdsédhoz. Forgassa el a kalibraciés

savot a képerny6n megjelend utasitdasoknak megfelel6en az adatok gyUjtéséhez. Amikor a nyilak és a

jelzett blokkképek zéldre véltanak, éllitsa le a kalibraciés sav forgatésat.



Accuracy check

.L Rotate the target to the collection
- position.

VIN:

Inf
i l Camera ESC

4-42. dbra Pontossag-ellenérzés (kalibraciés ruddal) 4

Accuracy check

Collecting...
. = . ey

Al —

VIN.
o Camera ESC

SN

4-43. dbra Pontossag-ellenérzés (kalibraciés sav hasznalata) 5

6. Ezutan helyezze a kalibraciés rudat korulbelll 5,4 méterre a kerékbeallitd keret elé, és a
képernyén megjelené utmutatékban lathaté médon hajtsa végre a kalibracids Iépéseket a
megfelel§ adatok dsszegyljtéséhez.
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Accuracy check

* Move the calibration bar to the

[ ‘ - position about 5.4m directly in front
of the ADAS calibration frame, and
ensure the centers of the calibration
bar and the calibration frame are
aligned;

* Install the rear wheel clamp
targets on the calibration bar, align
the locating pin with the locating
hole, and tighten the nut.

VIN

Info Next ESC

SN:

4-44. dbra Pontossag-ellendrzés (kalibraciés raddal) 6

7. Az adatgy(ijtés utan megjelenik a kalibraciés eredmény képernydje. jelzi
sikeres kalibralast jelez, és az ESC gombbal kiléphet a funkciébdl; mig a sikertelen kalibralast jelzi, Q

és az Ujraellendrzés gombra koppintva Gjrakalibralhat .

Result
Accuracy check passed!
Total front toe (01,01)
Left front camber (0.1,00)
Right front camber (01.01)
Total rear toe (01.07)
Left rear camber (01.01)
Right rear camber (01,01)

4-45. 4bra Pontossagellenérzés eredményképernydje

2. Hasznéljon jarm(ivet

A pontossagellendrzés jarmlvel is elvégezhetd, igy a mérérendszer (amely kamerakat, felnirégzitSket és
céltargyakat tartalmaz) teljes pontossaga kalibraldléc hasznalata nélkul is ellendrizhetd. Mivel az ellendrzés
pontossagat befolyasolja a jarmd allapota, ajanlott egy jél karbantartott sportjarmdvet hasznalni ehhez az

ellenérzéshez.
Jarmd pontossaganak ellendrzése

1. Koppintson a Karbantartas és szerviz lehetéségre, majd valassza a Kalibralas és ellenérzés > lehetdséget.

Igazité pontossaganak ellendrzése.

2. Vélassza a Pontossag-ellendrzés - jarm(ivel lehet8séget.
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3. Kovesse a képernyén megjelené Utmutatét a jarma kivant dllapotba allitdsédhoz.

Vehicle Preparation

* Ensure that the vehicle is in good condition, and the wheel clearance and the clearance between
suspension components are normal (Recommend to use a passenger vehicle within 3 years and 50,000
km);

* Park the vehicle on a steady and level surface. Ensure a space of 1.5 m or more in front and rear of the
vehicle;

* Place the wheel chocks before and after the left rear or right rear wheel to prevent movement;

* Center the steering wheel and install the steering wheel holder. Release the parking brake and place the
transmission in neutral;

* Adjust the tire pressure to the specified value;

* Do not push the wheel too hard against the wheel chock when the vehicle is pushed from front and rear
to perform the rolling compensation;

* Do not turn off the calibration frame during the entire accuracy check.

vine

4-46. dbra Jarm( elGkészitése

4. Koppintson a Tovabb gombra , és kdvesse a képernyén megjelend Gtmutatdkat a futémuallitd
keret elhelyezéséhez, valamint a kerékrogzit6k (felnirégzit6k) és a célzé megfeleld
felszereléséhez a kerekekre.

Auxiliary Tool Positioning

Place the calibration frame about
1.5m in front of the vehicle. Adjust the
crossbar so that it is basically at the
same height as the center of the front
wheel.

Vin

SN Next Exit

4-47. dbra Segédszerszam-pozicionalas 1
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Auxiliary Tool Positioning

* Check the wheel clamp
AUTEL-CSC0500/19 to ensure that four
pawls (1) are equal in length;

* Install four wheel clamp pawls (1) to
the rims and tighten the bolt (2) until the
pawls (1) are tightly secured.

Note:

* Ensure that the installation holes of
four wheel clamp pawls are in the same
order from inside to outside;

* Ensure that the wheel clamps are
vertically installed on the rims, and the
installation angle should be within -8° to
8.

VIN
Info

. Next Exit

4-48. dbra Segédszerszam-pozicionalds 2

5. Ezutan koppintson a Tovabb gombra, a keresztléc automatikusan beadllitasra kerl, keresse meg a célpontot,
és a tdblagép a kévetkez6 képernyére 1ép. Kévesse a képernyén megjelené Utmutatét a hatsé
keréktamasz kb. 30 cm-es hatramozditasahoz, majd tolja hatra a jarmuivet, hogy az értékek zold szinnel
jelenjenek meg. Amikor a nyilak és a jelzett blokkképek zdld szinnel jelennek meg, éllitsa le a jarmi

tolasat, és varja meg, amig a tablagép a kdvetkezd képernydre Iép.

Wheel Rolling Compensation

(@) = y x * Move the rear wheel chock
backward for about 30 crm;
* Push the vehicle in the direction
indicated by the arrow.

vin
info

SN Camera ESC

4-49. dbra Kerék gordulési kompenzacié 1
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Wheel Rolling Compensation

Q | SN USE— * Stop pushing the vehicle, please
wait..

VIN
Info:
SN

4-50. dbra Kerék gordulési kompenzacié 2
6. Ezutan tolja el6re a jarmUvet. Amikor a nyilak és a jelzett blokkképek z6ld szinnel jelennek meg, hagyja abba

a jarm tolasét, és varja meg, amig a tablagép a kovetkezd képernydre 1ép.

Wheel Rolling Compensation

o - - o

* Push the vehicle in the direction
indicated by the arrow.

VIN
Info:
SN

4-51. dbra Kerék gordulési kompenzacié 3
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Wheel Rolling Compensation

()] = = * Stop pushing the vehicle, please
wait

b g |
- l'.l e

SN

4-52. dbra Kerék gordulési kompenzaci6 4

7. Helyezze a futémallitd keretet kézvetlendl a jarmU hatulja mogé, és

kovesse a képernyén megjelené Utmutatékat az eljarasok befejezéséhez.

8. A muvelet befejezése utan megjelenik a kalibralasi eredmény képernydje.
sikeres kalibralast jelez; mig ° sikertelen kalibraciéra utal,

Ujrakalibralast igényel.
3. Gyors pontossag-ellenérzés

Alapértelmezés szerint félévente automatikusan gyors pontossag-ellenérzésre kerdl sor. A pontossag-
ellen&rzési intervallum a futémuibeallitasi szoftver beallitdsaiban médosithaté.
A gyors pontossag-ellenérzés képes észlelni a kamerakbdl és célpontokbdl allé6 mérérendszer hibait, de

nem terjed ki a kerékbilincsekre.
Gyors pontossagi ellendrzés végrehajtasa

1. Koppintson a Karbantartas és szerviz lehetéségre, majd valassza a Kalibralas és ellen6rzés > lehetéséget.

Igazité pontossaganak ellenérzése.
2. Vélassza a Gyors pontossag-ellenérzés lehetéséget.

3. Kovesse a képernyén megjelené Utmutatét a jarma kivant dllapotba allitdsédhoz.
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Vehicle Preparation

* Park the vehicle on the level ground. Set the front wheels at the straight ahead position. Ensure there is
a minimum of 1.5 m space in front of the vehicle;

* Place the wheel chocks in front of and behind the left rear wheel to prevent vehicle movement;

* Center the steering wheel and install the steering wheel lock. Release the parking brake and shift the
transmission to N;

* Keep the vehicle unloaded. Check if the coolant level and the engine oil level are correct. Check if the
fuel tank is full;

* Close all the doors and turn off the exterior lighting;

* Adjust the tire pressure to the specified value;

* |f the vehicle is equipped with the air suspension, adjust the vehicle to the standard mode before
performing the measurement. The adjustment process may vary on different models.

ViN:

v Skip | Next Exit

4-53. dbra Jarm( el6készitése

4. Koppintson a Tovabb gombra, és kdvesse a képerny6n megjelené Gtmutatékat a futémdallitd
keret elhelyezéséhez, valamint a kerékrogzit6k (felnirdgziték) és a célzé megfeleld
felszereléséhez a kerekekre.

Auxiliary Tool Positioning

Place the calibration frame about
1.5m in front of the vehicle. Adjust the
crossbar so that it is basically at the
same height as the center of the front
wheel.

VN

i
Ak Next Exit

4-54. dbra Segédszerszam-pozicionalas 1



Auxiliary Tool Positioning

* Check the wheel clamp
AUTEL-CSC0500/19 to ensure that four
pawls (1) are equal in length;

* Install four wheel clamp pawls (1) to
the rims and tighten the bolt (2) until the
pawls (1) are tightly secured.

Note:

* Ensure that the installation holes of
four wheel clamp pawls are in the same
order from inside to outside;

* Ensure that the wheel clamps are
vertically installed on the rims, and the
installation angle should be within -8° to

VN
Info.

N Next Exit

4-55. abra Segédszerszadm-pozicionalas 2

5. Koppintson a Tovabb gombra, a keresztléc magassdga automatikusan beallitasra kerdl, és
megkeresi a célpontot, és a kovetkezd képernyé jelenik meg.

Quick accuracy check

— el 37%

Quick accuracy check is in progress. Do not move the vehicle and the calibration frame. Ensure that all the
targets can be detected.

Info:

o Exit

4-56. abra Gyors pontossag-ellendérzés

6. A gyors pontossagellenérzés eredménye az ellenérzés elérehaladasa utan jelenik meg, ami a sikeres
befejez6dott. & kalibralast jelzi; mig a sikertelen kalibralast.

kalibralas, amely Gjrakalibralast igényel.
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